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Welcome

The Pro Keys 2 is comprised of two pieces:
a detachable keyboard and case with
foldable folio cover.

Inserting Your Device into the Case:
Holding your device in landscape mode
with the volume control buttons facing up,
press the top half of your device into the
case and apply light pressure all around to
snap it snuggly into place.

Removing Your Device from the Case:
Hold on to the top lip of the case and press
against the back of the case. Then, grasp
the exposed side of your device and lift/
pull it away from the cover.

Attaching/Detaching the Keyboard from
the Case:

The top of the keyboard and the bottom
of the case are magnetized and will snap
securely together. They can be detached
with a light pull.

The folio-style flap (attached to the case)
is also magnetized. It has a light magnetic
attachment to the back of the keyboard. It
allows the keyboard to slide along the flap
to form a stand but prevents the keyboard
from slipping.

Forming the Stand:

To use the stand function, the keyboard
and case should be connected. Raise
the case (with your device inside) to a
standing 90 angle from the keyboard.
Lift the bottom of the keyboard up off of
the folio-style flap and pull the keyboard
forward (toward you). The stand will unfold
at the back.
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Powering On/Off:

Press the Power button to turn your Pro
Keys 2 keyboard on. A green LED will
light briefly. Press and hold the power
button for three seconds to turn your Pro
Keys 2 keyboard off. A red LED will flash
indicating it has turned off.

Pairing the Keyboard with Your Device:
Verify your device's Bluetooth® settings
are on. Press and hold Pro Key 2's
Bluetooth 1 button for three seconds. A
blue LED under the power button will flash
until pairing is complete. Select "ZAGG
Pro Keys 2" from your device's list of
available devices to complete pairing.

To pairasecond device, press and hold the
Bluetooth 2 button for three seconds, and
follow the same procedure.

Charging Your Keyboard:

Plug the Type-C end of the charging cable
into the Type-C port on the keyboard (right
side). Plug the other end of your charging
cable into your preferred USB charging
outlet. A red LED light on the battery key
will illuminate to show that your keyboard
is charging. When this light turns off, your
Pro Keys 2 keyboard is finished charging.
Disconnect the charging cable.

Disconnecting Your Keyboard:

First, detach the keyboard from the case.
There are three ways to switch to your
onscreen keyboard:

1. Press the Keyboard Hide/Show button.

2. Turn off the Bluetooth connection from
your device.

3. Turn the Pro Keys 2 keyboard off.




Checking Your Battery Level:
To check your Pro Keys 2's battery life,

press fn + the battery key. The LED light -I-'n + Ctl"l @

will flash one of the following three ways:

« 3 green flashes = 50% or more battery life
- 2 yellow flashes = 25-49% battery life
- 1red flash = less than 25% battery life

Using the Folio Kickstand With Keyboard

Start with your iPad installed in the case
and connected to the keyboard.

o Place your iPad in the Pro Keys 2 on a
hard, flat surface like a desk, and raise your
iPad to a standing 90-degree angle to
keyboard.

lustration 1

e With one hand, hold your iPad in the
case and with the other slide your fingers
into the space at the bottom between the
case and folio flap. Refer to illustration 1.

e Push the keyboard towards you,
pulling it away from the magnetic folio
flap. Refer to illustration 2. Note: the
magnets may have a strong connection.

lustration 2

° The keyboard canssit at three different
angles. As you slide the keyboard toward
you, you will feel your iPad magnetically
snap into position 1. Keep moving it toward
you to snap it into positions 2 or 3. Refer to
illustration 3. flustration 3




Using the Folio Kickstand Without the
Keyboard

° Remove the keyboard by holding the
top of your iPad in the folio cover and
pulling the keyboard away from it. Refer to
illustration 4.

Hustration 4
o Leave the bottom of the folio cover
flat on the table and place the iPad in [ ——
either position 1 or 2 —as described above.

° If you'd like the folio cover to take up
less space, you can also flip the front portion
of the cover underneath itself and place it
under the iPad. Refer to illustration 5.

Ilustration 5

Trouble Shooting

If your device doesn't respond to Pro Keys 2, there may be a simple explanation.
Try the following steps.

1. Restart your device.

2. Turn your Pro Keys 2 off and back on.

3. Download the ZAGG Keyboard Firmware Utilities App from the App Store
for the latest firmware updates. For more details, visit: https://bit.ly/3R8g6yO

4. Forget and re-pair your Pro Keys 2.

5.1f your Pro Keys 2 does not establish or maintain a Bluetooth connection,
reset the Bluetooth module by charging your keyboard.

6. If, after charging, your keyboard doesn't operate correctly, please contact
ZAGG Customer Service.

If you still experience problems, please contact ZAGG Customer Service.
zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com

1-800-700-ZAGG [9244]

00-1-801-839-3906 for international customers

/\ WARNING

Keyboard use may be associated with physical injuries. If you experience any
discomfort or pain, stop using your keyboard and consult a physician.

FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a ClassB digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

©2024 ZAGG Inc. Al Rights Reserved. ZAGG® and Pro Keys™ are trademarks of ZAGG Inc. iPad® is a trademark of
Apple Inc, registered in the U.S. and other countries,

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Blugtooth SIG, Inc. and any use of such marks
by ZAGG Inc is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



Bienvenue

Insertion de votre appareil:

En tenant votre appareil en mode paysage
en positionnant les boutons de controle
du volume vers le haut, appuyez sur
la moitié supérieure de votre appareil
pour l'insérer dans I'étui, puis exercez
une légeére pression pour le positionner
fermement. Enfoncez la moitié inférieure
de votre appareil dans I'étui, et examinez
chaque angle pour vous assurer que votre
appareil est correctement placé.

Fixation du clavier a l'aide d'un rabat
magnétique et pliable:

Fixez I'étui au clavier, en le plagant dans
I'un des deux logements du clavier (au-
dessus des touches). Placez le haut du
rabat aimanté et rabattable contre le
haut du dos de I'étui. Vous le sentirez
s'enclencher magnétiquement. Cela doit
créer un support triangulaire a la base du
rabat, qui soutient votre tablette dans son
étui.

Détachement de I'étui du clavier:
Eloignez simplement le rabat aimanté
de I'étui.

Retrait de votre appareilt:

Tenez la lévre supérieure de I'étui et
appuyez sur le dos de celui-ci. Ensuite,
saisissez la face exposée de votre appareil
et retirez-le de son étui.
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Mise en marche et arrét:

Appuyez sur le bouton d‘alimentation
pour allumer votre clavier Pro Keys. Une
DEL verte s‘allumera brievement. Pour
éteindre votre clavier Pro Keys, maintenez
le bouton d'alimentation enfoncé pendant
trois secondes. Une DEL rouge clignotera
pour indiquer la mise hors tension de
I'appareil.

Jumelage de votre clavier a votre appareil :
Confirmez que les paramétres Bluetooth®
de votre appareil sont activés. Maintenez
le bouton Bluetooth 1 de votre Pro
Key enfoncé pendant trois secondes.
Un voyant DEL bleu sous le bouton
d'alimentation clignotera jusqu'a ce que le
jumelage soit terminé. Sur votre appareil,
sélectionnez « ZAGG Pro Keys » dans
la liste des appareils disponibles pour
terminer le jumelage.

Pour jumeler un deuxieme appareil,
maintenez le bouton Bluetooth 2 enfoncé
pendant trois secondes, et répétez la
méme procédure.

Chargement de votre clavier:

Branchez l'extrémité USB de type C de
votre cable de chargement sur le clavier, et
branchez I'autre extrémité dans la prise de
chargement USB de votre choix. Une DEL
rouge située sur la touche de la batterie
s'allumera pour indiquer que votre clavier
est en cours de chargement. Lorsque
cette lumiére s'éteint, cela signifie que
votre clavier Pro Keys a fini de se charger.
Débranchez le cable de chargement.




Déconnexion de votre clavier :

Tout d'abord, détachez le clavier de son

étui. Pour ce faire, reportez-vous aux

instructions précédentes. Vous pouvez

basculer sur votre clavier numérique de

trois fagons différentes :

1. Appuyez sur la touche Cacher/Afficher
de votre clavier.

2. Désactivez la connectivité Bluetooth de
votre appareil.

3. Eteignez votre clavier Pro Keys.

Vérification du niveau de batterie de

votre appareil :

Pour vérifier le niveau de batterie de votre

clavier Pro Keys, appuyez sur la touche

« fn » plus la touche de la batterie. La

DEL clignotera de l'une des trois fagons

suivantes :

« 3 clignotements verts = le niveau de la
batterie est supérieur ou égal a 50 %

« 2 clignotements jaunes = le niveau de la
batterie est compris entre 25 et 49 %

« 1 clignotements rouges = le niveau de la
batterie est inférieur a 25 %

Utilisation du support folio avec clavier
Commencez avec votre iPad installé dans
I'étui et connecté au clavier.

° Placez votre iPad dans le Pro Keys 2
sur une surface dure et plane comme un
bureau, et soulevez votre iPad a un angle
de 90 degrés par rapport au clavier.

e D'une main, maintenez votre iPad
dans I'étui et de l'autre, faites glisser vos
doigts dans I'espace en bas entre I'étui et le
rabat folio. Reportez-vous a l'illustration 1.

e Poussez le clavier vers vous, en
I'¢éloignant du rabat folio magnétique.
Reportez-vous a l'illustration 2. Remarque :
les aimants peuvent avoir une forte
connexion.

lustration 1

lustration 2



o Le clavier peut étre placé a trois
angles différents. Lorsque vous faites
glisser le clavier vers vous, vous sentirez
votre iPad s'enclencher magnétiquement
en position 1. Continuez a le déplacer vers
vous pour l'enclencher en position 2 ou 3.
Reportez-vous & l'illustration 3. ustration 3

Utilisation du support folio sans le clavier

votre iPad dans la couverture folio et en
tirant le clavier hors de celui-ci. Reportez-

A . - e A
vous a l'illustration 4. »
e Laissez le bas de la couverture folio a flustration &
plat sur la table et placez I'iPad dans la
position 1ou 2, comme décrit ci-dessus. /
également retourner la partie avant de la
couverture en dessous d'elle-méme et la
placer sous [I'iPad. Reportez-vous a llustration 5

I'illustration 5.

° Retirez le clavier en tenant le haut de /
— = S

o Si vous souhaitez que la couverture
folio prenne moins de place, vous pouvez

Dépannage

Sivotre appareil ne réagit pas a I'utilisation

du clavier Pro Keys, I'explication peut étre
simple. Veuillez suivre les instructions suivantes.

1. Redémarrez votre appareil.

2. Redémarrez votre clavier Pro Keys.

3.Téléchargez l'application ZAGG Keyboard Firmware Utilities dans I'App
Store pour obtenir les derniéres mises a jour de micrologiciel. Pour plus
d'informations, visitez https:/bit.ly/3R8q6yO

4. Supprimez la connexion Bluetooth de votre clavier Pro Keys, puis configurez-
la a nouveau.

5. Si votre clavier Pro Keys n'établit pas ou ne maintient pas une connexion
Bluetooth, réinitialisez le module Bluetooth en chargeant votre clavier.

6.Si, aprés le chargement, votre clavier ne fonctionne toujours pas
correctement, veuillez communiquer avec le service a la clientéle de ZAGG.



Si vous rencontrez toujours des problémes, veuillez communiquer avec le
service ala clientéle de ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@ zagg.com 1-800-700-ZAGG
[9244] 00-1-801-839-3906 pour les clients internationaux.

/\ AVERTISSEMENT

L'utilisation du clavier pourrait entrainer des blessures physiques. En cas de
géne ou de douleur, cessez d'utiliser votre clavier et consultez un médecin.

Attention FCC:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas provoquer
d'interférences nuisibles et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue,
y compris les interférences qui peuvent provoquer un fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité peut annuler le droit de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.

Remarque : cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil

numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces limites

sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences

nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut

émettre de 'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément

aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications

radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'aucune interférence ne se produira

dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences

nuisibles a la réception radio ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant

et en rallumant I'équipement, I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger

l'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

- Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le
récepteur est connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir
de l'aide.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF.
L'appareil peut étre utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.

©2024 ZAGG Inc. Tous droits réservés. ZAGG® et Pro Keys™ sont des marques commerciales de ZAGG Inc. iPad® est
une marque commerciale d’Apple Inc. enregistrée aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

La marque de mot et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant 4 Bluetooth SIG, Inc. et toute
utilisation de ces marques par ZAGG Inc est soumise 3 une licence. Les autres marques et noms commerciaux
appartiennent  leurs propriétaires respectifs.



Bienvenido

Inserte el dispositivo:

Sosteniendo el dispositivo de manera
horizontal con los botones de control
de volumen hacia arriba, ajuste la mitad
superior del dispositivo en la funda y
aplique una ligera presiéon para encajarlo
en su lugar. Ajuste la mitad inferior del
dispositivo en la funda y revise cada
esquina para asegurarse de que el
dispositivo esté colocado de manera
adecuada.

Afada el teclado con la solap
y magnética:

Para afiadir la funda al teclado, ajustela
a uno de los dos soportes en el teclado
(sobre de las teclas). Ubique la parte
superior magnetizada y plegable de la
solapa trasera contra la parte superior
trasera de la funda. Sentird que cierra
magnéticamente. Esto deberia crear un
soporte triangular en la base de la solapa
para sostener la tableta en la funda.

Retire la funda del teclado:

Simplemente  desprenda la  solapa
magnetizada de la funda.

Quite el dispositivo:

Sostenga el borde de la parte superior de
la funda y presione contra la parte trasera.
Luego, sujete del lado descubierto del
dispositivo y levante/tire de la carcasa.




Encienda/apague el dispositivo:

Presione el botén de inicio para encender
el teclado Pro Keys. Se encenderd un
indicador LED verde por un momento.
Mantenga presionado el botén de inicio
por tres segundos para apagar el teclado
ProKeys.Unindicador LED rojo parpadeara
para indicar que se ha apagado.

Sincronice el teclado con el dispositivo:
Verifique que la conexiéon a Bluetooth®
esté activada. Mantenga presionado el
botén 1 de Bluetooth de Pro Key por tres
segundos. Un indicador LED azul debajo
del botén de inicio parpadeard hasta
que la sincronizaciéon esté completa.
Seleccione "ZAGG Pro Keys" de la lista de
dispositivos disponibles para completar la
sincronizacion.

Para sincronizar un segundo dispositivo,
mantenga presionado el botén 2 del
Bluetooth por tres segundos y repita el
mismo procedimiento.

Cargue el teclado:

Conecte la entrada Tipo C del cable de
carga en el teclado y la otra entrada USB
a un tomacorriente de su preferencia. Un
indicador LED rojo en la tecla de la bateria
se iluminard para indicar que el teclado se
estd cargando. Cuando esta luz se apaga,
significa que el teclado Pro Keys termind
de cargarse. Desconecte el cable de
carga.




Desconecte el teclado:

Primero, retire el teclado de la funda.

Vea las instrucciones previas. Hay tres

maneras de conectarse al teclado de

pantalla:

1.Presione el botén Ocultar/Mostrar
Teclado.

2.Desactive la conexién Bluetooth del
dispositivo.

3. Apague el teclado Pro Keys.

Verifique su nivel de bateria:

Para verificar la duracién de la bateria
de Pro Keys, presione fn + la tecla de la
bateria. El indicador LED parpadeard de
una de las tres formas siguientes:

+ 3 destellos verdes = 50 % o masde
baterfa restante

+ 2 destellos amarillos = 25 % a 49 %de
bateria restante

- 1 destellos rojos = menos del 25 %de
baterfa restante

Uso del soporte tipo folio con teclado
Comienza con tu iPad instalado en el
estuche y conectado al teclado.

o Coloca tu iPad en Pro Keys 2 sobre
una superficie dura y plana como un
escritorio y levanta tu iPad hasta que
quede en un angulo de 90 grados con
respecto al teclado.

e Con una mano, sujeta tu iPad en el
estuche y con la otra desliza tus dedos en
el espacio en la parte inferior entre el
estuche y la solapa tipo folio. Consulta la
ilustracion 1.

e Empuja el teclado hacia ti, tirando de
él hacia afuera de la solapa magnética tipo
folio. Consulta la ilustraciéon 2. Nota: los
imanes pueden tener una conexién fuerte.

ilustracion 1

ilustracion 2



o El teclado puede colocarse en tres
angulos diferentes. A medida que deslizas
el teclado hacia ti, sentirds que tu iPad
encaja magnéticamente en la posicion 1.
Sigue moviéndolo hacia ti para encajarlo
en las posiciones 2 o 3. Consulta la
ilustracion 3. = sustacion

Uso del soporte tipo folio sin el teclado

superior de tu iPad en la funda tipo folio y
tirando del teclado hacia afuera. Consulte

la ilustracion 4. g/,

e Deje la parte inferior de la funda tipo ilustracion 4
folio plana sobre la mesa y coloque el iPad

en la posiciéon 1 o 2, como se describe

anteriormente.

° Quita el teclado sosteniendo la parte /

o Si desea que la funda tipo folio ocupe
menos espacio, también puede voltear la
parte delantera de la funda hacia abajo y
colocarla debajo del iPad. Consulte la ilustracion’s
ilustracion 5.

Solucién de problemast:

Si el dispositivo no responde a Pro Keys,

puede haber una breve explicacién. Pruebe los pasos siguientes.

1. Reinicie el dispositivo.

2. Apague y vuelva a encender el teclado Pro Keys.

3. Descarga la aplicacion de utilidades para firmware de teclados ZAGG en el
App Store para conseguir la Ultimas actualizaciones de firmware. Para mas
informacion visite https://bit.ly/3R8q6yO

4. Desconecte y vuelva a sincronizar el teclado Pro Keys.

5.Si el teclado Pro Keys no establece o mantiene una conexién Bluetooth,
reinicie el médulo Bluetooth al cargar el teclado.

6. Si,luego de cargarlo, el teclado no funciona de manera correcta, comuniquese
con el Servicio de Atencién al Cliente de ZAGG.

Si todavia contintia con problemas, comuniquese con el Servicio de Atencién
al Cliente de ZAGG.

zagg.com/support/contact.php | questions@ zagg.com 1-800-700-ZAGG
[9244] 00-1-801-839-3906 para clientes internacionales



/\ AVISO

El uso del teclado puede estar asociado con lesiones fisicas. Si siente alguna
molestia o dolor, deje de usar el teclado y consulte a un médico.

Precaucién de laFCC:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. Su
funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo
no puede causar interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba, incluidas las interferencias que puedan
causar un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacién que no esté expresamente aprobado por la
parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para
operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los
limites para dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la parte 15
de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una
instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales a
la recepcién de radio o television, lo que se puede determinar encendiendo
y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

- Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para
obtener ayuda.

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de
exposicién a RF. El dispositivo se puede utilizar en condiciones de exposicion
portétil sin restricciones.

©2024 ZAGG Inc. Reservados todos los derechos. ZAGG® y Pro Keys™ son marcas comerciales de ZAGG Inc. iPad®
es una marca comercial de Apple Inc, registrada en Estados Unidos y otros paises.

El logo y el nombre de la marca Bluetooth® son marcas registradas pertenecientes a Bluetooth SIG, Inc
y cualquier uso de dichas marcas por ZAGG, Inc. se encuentra bajo licencia. Otros nombres de marcas y marcas
comerciales pertenecen a sus respectivos duefios.



Boas-vindas

Como inserir o dispositivo:

Segurando o dispositivo na horizontal
com os botdes de controlo de volume
para cima, insira a metade superior do
dispositivo na capa e aplique uma leve
pressdo para O encaixar. Pressione a
metade inferior do dispositivo na diregdo
da capa e verifique cada canto para
garantir que o dispositivo estd encaixado
corretamente.

Como fixar o teclado com aba magnética
dobravel:

Fixe a capa ao teclado colocando-a num
dos dois suportes do teclado (acima das
teclas). Encoste a parte superior da aba
traseira dobravel magnetizada a parte
superior da parte de trés da capa. Sentird
0 encaixe magnético de ambas. Isto cria
um suporte triangular na base da aba que
sustenta o tablet na capa

Como separar a capa do teclado:
Basta afastar a aba traseira magnetizada
da capa.

Como remover o dispositivo:
Segure a parte superior da capa e
pressione na dire¢do da parte de tras.
Em seguida, segure na parte exposta do
dispositivo e retire-o da capa.

y




Como ligar/desligar:

Prima o botdo de energia para ligar o
teclado Pro Keys. Um LED verde acender-
se-4 momentaneamente. Mantenha o
botdo de energia premido durante trés
segundos para desligar o teclado Pro Keys.
Um LED vermelho piscard a indicar que foi
desligado.

Como emparelhar o teclado com o
dispositivo:

Verifique se o dispositivo tem o
Bluetooth® ativado. Prima o botdo
Bluetooth 1 do Pro Keys durante trés
segundos. Um LED azul sob o botdo de
energia piscaré até o emparelhamento ser
concluido. Selecione "ZAGG Pro Keys" na
lista de dispositivos disponiveis do seu
dispositivo para concluir

o emparelhamento.

Para emparelhar um segundo dispositivo,
mantenha o botdo Bluetooth 2 premido
durante trés segundos e siga 0 mesmo
procedimento.

Como carregar o teclado:

Ligue o conetor Tipo-C do cabo de
carregamento ao teclado e o outro
conetor USB a tomada de carregamento
USB da sua escolha. Acender-se-a um
LED vermelho na tecla da bateria para
indicar que o teclado estd a carregar.
Quando esta luz se apagar, o teclado Pro
Keys esta carregado. Desligue o cabo de
carregamento.

(&)




ligar o teclado do di itivo:

P

Comod

Primeiro, separe o teclado da capa.

Consulte as instrugdes anteriores. Ha trés

formas de passar para o teclado no ecré:

1. Prima o bot&o "Ocultar/mostrar teclado".

2.Desative a ligagdo Bluetooth do
dispositivo.

3. Desligue o teclado Pro Keys.

Como verificar o nivel da bateria:

Para verificar o nivel da bateria do Pro

Keys, prima a tecla fn e a tecla da bateria.

O indicador LED acender-se-a de uma das

trés formas seguintes:

« Pisca 3 vezes a verde = 50% ou mais
de carga

« Pisca 2 vezes a amarelo = 25% a 49%
de carga

- Pisca 1 vezes a vermelho = menos de
25% de carga

Usando o Folio Kickstand com teclado
Comece com seu iPad instalado no case e
conectado ao teclado.

o Coloque seu iPad no Pro Keys 2 em
uma superficie dura e plana, como uma
mesa, e levante seu iPad em um angulo de
90 graus em relagdo ao teclado.

o Com uma méo, segure seu iPad no
case e com a outra deslize seus dedos no
espago na parte inferior entre o case e a
aba do folio. Consulte a ilustragédo 1.

e Empurre o teclado em sua diregéo,
puxando-o para longe da aba magnética
do folio. Consulte a ilustragdo 2.
Observagdo: os mas podem ter uma
conexao forte.

ilustragao 1

ilustragao 2



o O teclado pode ficar em trés angulos
diferentes. Conforme vocé desliza o
teclado em sua diregdo, vocé sentird seu
iPad encaixar magneticamente na posigdo )
1. Continue movendo-o em sua diregdo

para encaixd-lo nas posigbes 2 ou 3. \

Consulte ailustragéo 3. ilustragdo 3

Usando o Folio Kickstand sem o teclado

° Remova o teclado segurando a parte
superior do seu iPad na capa do folio e
puxando o teclado para longe dele.
Consulte ailustragédo 4.

e Deixe a parte inferior da capa fdlio lustragiod
plana sobre a mesa e coloque o iPad na
posi¢do 1ou 2 — conforme descrito acima.

o Se vocé quiser que a capa félio ocupe
menos espago, vocé também pode virar a
parte frontal da capa para baixo dela
mesma e colocéa-la sob o iPad. Consulte a
ilustragdo 5. ilustragao 5

Resolugéo de problemas

Se o dispositivo ndo reagir ao Pro Keys, pode existir uma explicagdo simples.

Experimente efetuar os seguintes passos:

1. Reinicie o dispositivo.

2. Desligue e volte a ligar o Pro Keys.

3. Baixe o aplicativo ZAGG Keyboard Firmware Utilities da loja de aplicativos
para obter as atualizagées de firmware mais recentes.Para mais informagoes
visite https://bit.ly/3R8q6yO

4. Desemparelhe e volte a emparelhar o Pro Keys.

5.Se o Pro Keys ndo estabelecer ou ndo mantiver uma ligagdo Bluetooth,
reinicie o médulo Bluetooth carregando o teclado.

6. Apds o carregamento, se o teclado ndo funcionar corretamente, contacte o
Apoio ao Cliente da ZAGG.

Se continuar a ter problemas, entre em contato com o Servico de
Atendimento ao Cliente da ZAGG:

zagg.com/support/contact.php | questions@zagg.com 1-800-700-ZAGG
[9244] 00-1-801-839-3906 para clientes internacionais
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/\ AVISO
O uso do teclado pode estar associado a lesdes fisicas. Se sentir algum
desconforto ou dor, interrompa o uso do teclado e consulte um médico.

AvisodaFCC:

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Regras da FCC. A
operagdo estd sujeita as duas condi¢des a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode
causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa causar operagao
indesejada.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsével pela conformidade podem anular a autoridade do usuério
para operar o equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os

limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a parte 15 das Regras

da FCC. Esses limites séo projetados para fornecer protegéo razoavel contra

interferéncia prejudicial em uma instalagdo residencial. Este equipamento

gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e

usado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial as

comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia

ndo ocorrerd em uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar

interferéncia prejudicial a recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser

determinado desligando e ligando o equipamento, o usuério é encorajado a

tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou realoque a antena receptora.

- Aumente a separagdo entre o equipamento e o receptor.

- Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao
qual o receptor estd conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico de radio/ TV experiente para obter ajuda.

O dispositivo foi avaliado para atender aos requisitos gerais de exposigao a RF. O
dispositivo pode ser usado em condi¢des de exposigdo portatil sem restrigdes.

©2024 ZAGG Inc. Todos os direitos reservados. ZAGG® e Pro Keys™ sao marcas comerciais da ZAGG Inc. iPad® é uma
marca comercial da Apple Inc., registada nos EUA e noutros paises.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® séo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo das

mesmas por parte da ZAGG Inc. é feita sob licenga. Outros nomes e marcas comerciais pertencem aos respetivos
proprietarios
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BARQUETTE
c‘ +ETUI
+PAPIER

A DEPOSER
EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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